
Isa
Chapter 14

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

1֩ כִּי
Karena

ם יְרַחֵ֨
mengasihi
H7355

יְהוָ֜ה
TUHAN
H3068

ת־ אֶֽ
–
H0853

ב יַעֲקֹ֗
Yakub
H3290

וּבָחַ֥ר
dan–memilih
H0977

עוֹד֙
lagi
H5750

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְהִנִּיחָ֖ם
dan–Dia–menempatkan–mereka
H3240

עַל־
di–atas–

אַדְמָתָ֑ם
tanah–mereka
H0127

וְנִלְוָה֤
dan–bergabung

הַגֵּר֙
–orang–asing
H1616

ם עֲלֵיהֶ֔
kepada–mereka

וְנִסְפְּח֖וּ
dan–ditambahkan

עַל־
kepada–

ית בֵּ֥
rumah

ב׃ יַעֲקֹֽ
Yakub
H3290

Sebab TUHAN akan menyayangi Yakub dan akan memilih Israel sekali lagi dan akan membiarkan mereka tinggal 
di tanah mereka, maka orang asing akan menggabungkan diri kepada mereka dan akan berpadu dengan kaum 
keturunan Yakub.

וּלְקָח֣וּם2
Dan–mengambil–mereka
H3947

֮ עַמִּים
bangsa-bangsa

וֶהֱבִיא֣וּם
dan–membawa–mereka
H0935

אֶל־
ke–
H0413

מְקוֹמָם֒
tempat–mereka
H4725

תְנַחֲל֣וּם וְהִֽ
dan–mewariskan–mereka
H5157

ית־ בֵּֽ
rumah–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

עַל֚
di–atas

אַדְמַת֣
tanah
H0127

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ים לַעֲבָדִ֖
sebagai–hamba–laki-laki
H5650

וְלִשְׁפָח֑וֹת
dan–hamba–perempuan
H8198

֙ וְהָיוּ
dan–mereka–menjadi
H1961

שֹׁבִ֣ים
penawan
H7617

ם ׁבֵיהֶ֔ לְשֹֽ
yang–menawan–mereka
H7617

וְרָד֖וּ
dan–menguasai

ם׃ בְּנֹגְשֵׂיהֶֽ
penindas-penindas–mereka
H5065

ס
—

Bangsa-bangsa lain akan mengantar Israel pulang ke tempatnya, lalu kaum Israel akan memiliki bangsa-bangsa 
itu di tanah TUHAN sebagai hamba-hamba lelaki dan hamba-hamba perempuan. Demikianlah mereka akan 
menawan orang-orang yang menawan mereka dan akan berkuasa atas para penindas mereka.

וְהָיָ֗ה3
Dan–terjadi
H1961

בְּי֨וֹם
pada–hari
H3117

הָנִי֤חַ
memberi–istirahat
H5117

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

לְךָ֔
kepadamu

עָצְבְּךָ֖ מֵֽ
dari–kesedihanmu

וּמֵרָגְזֶךָ֑
dan–dari–kegundahanmu
H7267

וּמִן־
dan–dari–

ה הָעֲבֹדָ֥
–perbudakan
H5656

ה הַקָּשָׁ֖
–keras
H7186

ר אֲשֶׁ֥
yang

עֻבַּד־
diperbudakkan–
H5647

ךְ׃ בָּֽ
denganmu

Maka pada hari TUHAN mengakhiri kesakitan dan kegelisahanmu dan kerja paksa yang berat yang dipaksakan 
kepadamu,

את4ָ וְנָשָׂ֜
Dan–engkau–mengangkat
H5375

ל הַמָּשָׁ֥
–nyanyian–ejekan
H4912

הַזֶּ֛ה
ini
H2088

עַל־
terhadap–

לֶךְ מֶ֥
raja
H4428

בָּבֶ֖ל
Babel
H0894

וְאָמָרְ֑תָּ
dan–berkata
H0559

אֵי֚ךְ
Bagaimana

שָׁבַת֣
berhenti

נֹגֵ֔שׂ
penindas
H5065

ה שָׁבְתָ֖
berhenti

ה׃ מַדְהֵבָֽ
keganasan
H4062
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maka engkau akan memperdengarkan ejekan ini tentang raja Babel, dan berkata: "Wah, sudah berakhir si 
penindas sudah berakhir orang lalim!

שָׁבַ֥ר5
Mematahkan
H7665

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ה מַטֵּ֣
tongkat
H4294

רְשָׁעִי֑ם
orang–jahat
H7563

בֶט שֵׁ֖
tongkat
H7626

ים׃ מֹשְׁלִֽ
penguasa
H4910

TUHAN telah mematahkan tongkat orang-orang fasik, gada orang-orang yang memerintah,

ה6 מַכֶּ֤
Yang–memukul
H5221

עַמִּים֙
bangsa-bangsa

ה בְּעֶבְרָ֔
dengan–kemurkaan
H5678

ת מַכַּ֖
pukulan
H4347

י בִּלְתִּ֣
tanpa
H1115

סָרָ֑ה
berhenti
H5627

רֹדֶ֤ה
yang–menguasai

בָאַף֙
dengan–kemarahan
H0639

גּוֹיִ֔ם
bangsa-bangsa

ף מֻרְדָּ֖
dikejar
H4783

י בְּלִ֥
tanpa
H1097

ׂךְ׃ חָשָֽ
ditahan
H2820

yang memukul bangsa-bangsa dengan gemas, dengan pukulan yang tidak putus-putusnya; yang menginjak-
injak bangsa-bangsa dalam murka dengan tiada henti-hentinya.

נָחָ֥ה7
Tenang
H5117

שָׁקְטָ֖ה
tenteram
H8252

כָּל־
seluruh–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
–bumi
H0776

פָּצְח֖וּ
mereka–bersorak
H6476

ה׃ רִנָּֽ
sukacita
H7440

Segenap bumi sudah aman dan tenteram; orang bergembira dengan sorak-sorai.

גַּם־8
Juga–
H1571

ים בְּרוֹשִׁ֛
pohon–cemara
H1265

שָׂמְח֥וּ
bersukacita
H8055

לְךָ֖
karenamu

אַרְזֵי֣
pohon–aras
H0730

לְבָנ֑וֹן
Lebanon
H3844

מֵאָז֣
sejak

בְתָּ שָׁכַ֔
engkau–berbaring
H7901

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

יַעֲלֶ֥ה
naik
H5927

ת הַכֹּרֵ֖
–penebang
H3772

ינוּ׃ עָלֵֽ
melawan–kita

Juga pohon-pohon sanobar dan pohon-pohon aras di Libanon bersukacita karena kejatuhanmu, katanya: 'Dari 
sejak engkau rebah terbaring, tidak ada lagi orang yang naik untuk menebang kami!'

שְׁא֗וֹל9
Sheol
H7585

חַת מִתַּ֛
dari–bawah
H8478

רָגְזָה֥
bergetar
H7264

לְךָ֖
karenamu

לִקְרַ֣את
untuk–menyambut
H7125

בּוֹאֶךָ֑
kedatanganmu
H0935

ר עוֹרֵ֨
membangunkan
H5782

לְךָ֤
bagimu

רְפָאִים֙
roh-roh–orang–mati
H7496

כָּל־
semua–
H3605

עַתּ֣וּדֵי
pemimpin-pemimpin
H6260

רֶץ אָ֔
bumi
H0776

הֵקִים֙
bangkit

ם מִכִּסְאוֹתָ֔
dari–takhta-takhta–mereka
H3678

ל כֹּ֖
semua
H3605

מַלְכֵ֥י
raja-raja
H4428

ם׃ גוֹיִֽ
bangsa-bangsa

Dunia orang mati yang di bawah gemetar untuk menyongsong kedatanganmu, dijagakannya arwah-arwah 
bagimu, yaitu semua bekas pemimpin di bumi; semua bekas raja bangsa-bangsa dibangunkannya dari takhta 
mereka.

ם10 כֻּלָּ֣
Semuanya
H3605

יַֽעֲנ֔וּ
menjawab

וְיאֹמְר֖וּ
dan–berkata
H0559

אֵלֶי֑ךָ
kepadamu
H0413

גַּם־
Juga–
H1571

ה אַתָּ֛
engkau

יתָ חֻלֵּ֥
menjadi–lemah

כָמ֖וֹנוּ
seperti–kami
H3644

אֵלֵ֥ינוּ
kepada–kami
H0413

ׁלְתָּ׃ נִמְשָֽ
engkau–disamakan

Sekaliannya mereka mulai berbicara dan berkata kepadamu: 'Engkau juga telah menjadi lemah seperti kami, 
sudah menjadi sama seperti kami!'
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ד11 הוּרַ֥
Diturunkan
H3381

שְׁא֛וֹל
ke–Sheol
H7585

גְּאוֹנֶךָ֖
kemuliaanmu
H1347

הֶמְיַת֣
bunyi
H1998

נְבָלֶי֑ךָ
kecapi-kecapimu

תַּחְתֶּי֙ךָ֙
di–bawahmu
H8478

ע יֻצַּ֣
dibentangkan
H3331

ה רִמָּ֔
ulat
H7415

יךָ וּמְכַסֶּ֖
dan–selimutmu
H4374

ה׃ תּוֹלֵעָֽ
cacing

Ke dunia orang mati sudah diturunkan kemegahanmu dan bunyi gambus-gambusmu; ulat-ulat dibentangkan 
sebagai lapik tidurmu, dan cacing-cacing sebagai selimutmu."

אֵ֛יך12ְ
Bagaimana

לְתָּ נָפַ֥
engkau–jatuh
H5307

יִם מִשָּׁמַ֖
dari–langit
H8064

הֵילֵל֣
bintang–fajar
H1966

בֶּן־
anak–

חַר שָׁ֑
fajar
H7837

עְתָּ נִגְדַּ֣
engkau–ditebang
H1438

רֶץ לָאָ֔
ke–bumi
H0776

חוֹלֵ֖שׁ
yang–melemahkan
H2522

עַל־
atas–

ם׃ גּוֹיִֽ
bangsa-bangsa

"Wah, engkau sudah jatuh dari langit, hai Bintang Timur, putera Fajar, engkau sudah dipecahkan dan jatuh ke 
bumi, hai yang mengalahkan bangsa-bangsa!

ה13 וְאַתָּ֞
Dan–engkau

אָמַ֤רְתָּ
berkata
H0559

לְבָבְךָ֙ בִֽ
dalam–hatimu
H3824

הַשָּׁמַיִ֣ם
–langit
H8064

ה עֱלֶ֔ אֶֽ
aku–naik
H5927

עַל מִמַּ֥
di–atas
H4605

לְכֽוֹכְבֵי־
bintang-bintang–
H3556

אֵ֖ל
Allah
H0410

ים אָרִ֣
aku–meninggikan

י כִּסְאִ֑
takhtaku
H3678

ב וְאֵשֵׁ֥
dan–aku–duduk
H3427

בְּהַר־
di–gunung–
H2022

מוֹעֵ֖ד
pertemuan
H4150

י בְּיַרְכְּתֵ֥
di–ujung
H3411

צָפֽוֹן׃
utara
H6828

Engkau yang tadinya berkata dalam hatimu: Aku hendak naik ke langit, aku hendak mendirikan takhtaku 
mengatasi bintang-bintang Allah, dan aku hendak duduk di atas bukit pertemuan, jauh di sebelah utara.

אֶעֱלֶ֖ה14
Aku–naik
H5927

עַל־
di–atas–

מֳתֵי בָּ֣
ketinggian
H1116

עָב֑
awan
H5645

ה אֶדַּמֶּ֖
aku–menjadikan–diriku–serupa
H1819

לְעֶלְיֽוֹן׃
dengan–Yang–Mahatinggi

Aku hendak naik mengatasi ketinggian awan-awan, hendak menyamai Yang Mahatinggi!

אַ֧ך15ְ
Tetapi
H0389

אֶל־
ke–
H0413

שְׁא֛וֹל
Sheol
H7585

ד תּוּרָ֖
engkau–diturunkan
H3381

אֶל־
ke–
H0413

יַרְכְּתֵי־
kedalaman–
H3411

בֽוֹר׃
liang–kubur

Sebaliknya, ke dalam dunia orang mati engkau diturunkan, ke tempat yang paling dalam di liang kubur.

רֹאֶי֙ך16ָ֙
Yang–melihatmu
H7200

אֵלֶי֣ךָ
kepadamu
H0413

יחוּ יַשְׁגִּ֔
mereka–memandang
H7688

אֵלֶ֖יךָ
kepadamu
H0413

יִתְבּוֹנָנ֑וּ
mereka–memperhatikan
H0995

הֲזֶה֤
Inikah
H2088

הָאִישׁ֙
–orang
H0376

מַרְגִּ֣יז
yang–mengguncangkan
H7264

רֶץ הָאָ֔
–bumi
H0776

ישׁ מַרְעִ֖
yang–menggoyahkan
H7493

מַמְלָכֽוֹת׃
kerajaan-kerajaan
H4467

Orang-orang yang melihat engkau akan memperhatikan dan mengamat-amati engkau, katanya: Inikah dia yang 
telah membuat bumi gemetar, dan yang telah membuat kerajaan-kerajaan bergoncang,

ם17 שָׂ֥
Yang–menjadikan

תֵּבֵ֛ל
dunia
H8398

ר כַּמִּדְבָּ֖
seperti–padang–gurun

וְעָרָ֣יו
dan–kota-kotanya

הָרָ֑ס
dia–hancurkan
H2040

יו אֲסִירָ֖
tawanan-tawanannya
H0615

לאֹ־
tidak–
H3808

תַח פָ֥
membuka

יְתָה׃ בָּֽ
ke–rumah
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yang telah membuat dunia seperti padang gurun, dan menghancurkan kota-kotanya, yang tidak melepaskan 
orang-orangnya yang terkurung pulang ke rumah?

כָּל־18
Semua–
H3605

מַלְכֵ֥י
raja-raja
H4428

גוֹיִ֖ם
bangsa-bangsa

ם כֻּלָּ֑
semuanya
H3605

שָׁכְב֥וּ
berbaring
H7901

בְכָב֖וֹד
dalam–kemuliaan
H3519

ישׁ אִ֥
seseorang
H0376

בְּבֵיתֽוֹ׃
di–rumahnya

Semua bekas raja bangsa-bangsa berbaring dalam kemuliaan, masing-masing dalam rumah kuburnya.

ה19 וְאַתָּ֞
Tetapi–engkau

הָשְׁלַכְ֤תָּ
dibuang
H7993

קִּבְרְךָ֙ מִֽ
dari–kuburmu
H6913

כְּנֵצֶ֣ר
seperti–cabang
H5342

ב נִתְעָ֔
yang–dibenci
H8581

לְב֥וּשׁ
pakaian
H3830

הֲרֻגִ֖ים
orang–terbunuh
H2026

עֲנֵי מְטֹ֣
yang–tertikam
H2944

חָרֶ֑ב
pedang
H2719

י יוֹרְדֵ֥
yang–turun
H3381

אֶל־
ke–
H0413

אַבְנֵי־
batu-batu–
H0068

ב֖וֹר
liang–kubur

גֶר כְּפֶ֥
seperti–mayat
H6297

ס׃ מוּבָֽ
yang–terinjak
H0947

Tetapi engkau ini telah terlempar, jauh dari kuburmu, seperti taruk yang jijik, ditutupi dengan mayat orang-orang 
yang tertikam oleh pedang dan jatuh tercampak ke batu-batu liang kubur seperti bangkai yang terinjak-injak.

א־20 ֹֽ ל
Tidak–
H3808

תֵחַ֤ד
engkau–disatukan
H3161

אִתָּם֙
dengan–mereka
H0854

ה בִּקְבוּרָ֔
dalam–penguburan
H6900

י־ כִּֽ
karena–

אַרְצְךָ֥
tanahmu
H0776

תָּ שִׁחַ֖
engkau–hancurkan
H7843

עַמְּךָ֣
bangsamu

גְתָּ הָרָ֑
engkau–bunuh
H2026

א־ ֹֽ ל
Tidak–
H3808

א יִקָּרֵ֥
disebut
H7121

לְעוֹלָ֖ם
selamanya
H5769

זֶרַ֥ע
keturunan
H2233

ים׃ מְרֵעִֽ
orang–jahat

Engkau tidak akan bersama-sama dengan raja-raja itu di dalam kubur, sebab engkau telah merusak negerimu 
dan membunuh rakyatmu. Anak cucu orang yang berbuat jahat tidak akan disebut-sebut untuk selama-lamanya.

ינו21ּ הָכִ֧
Siapkanlah

לְבָנָי֛ו
bagi–anak-anaknya

חַ מַטְבֵּ֖
pembantaian
H4293

ן בַּעֲוֹ֣
karena–kesalahan
H5771

אֲבוֹתָ֑ם
nenek–moyang–mereka
H0001

בַּל־
supaya–tidak–
H1077

֙ יָקֻמ֙וּ
mereka–bangkit

וְיָרְ֣שׁוּ
dan–mewarisi
H3423

רֶץ אָ֔
bumi
H0776

וּמָלְא֥וּ
dan–memenuhi
H4390

פְנֵֽי־
permukaan–
H6440

תֵבֵ֖ל
dunia
H8398

ים׃ עָרִֽ
kota-kota

Dirikanlah bagi anak-anaknya tempat pembantaian, oleh karena kesalahan nenek moyang mereka, supaya 
mereka jangan bangun dan menduduki bumi dan memenuhi dunia dengan kota-kota."
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י22 וְקַמְתִּ֣
Dan–Aku–bangkit

ם עֲלֵיהֶ֔
melawan–mereka

נְאֻ֖ם
demikianlah–firman
H5002

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֑וֹת
semesta–alam

י וְהִכְרַתִּ֨
dan–Aku–melenyapkan
H3772

ל לְבָבֶ֜
dari–Babel
H0894

ם שֵׁ֥
nama
H8034

וּשְׁאָ֛ר
dan–sisa
H7605

וְנִ֥ין
dan–anak
H5209

וָנֶכֶ֖ד
dan–cucu
H5220

נְאֻם־
demikianlah–firman–
H5002

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

"Aku akan bangkit melawan mereka," demikianlah firman TUHAN semesta alam, "Aku akan melenyapkan nama 
Babel dan sisanya, anak cucu dan anak cicitnya," demikianlah firman TUHAN.

יה23ָ וְשַׂמְתִּ֛
Dan–Aku–menjadikannya

שׁ לְמוֹרַ֥
milik
H4180

ד קִפֹּ֖
landak
H7090

וְאַגְמֵי־
dan–kolam-kolam–
H0098

מָיִ֑ם
air
H4325

֙ אטֵאתִי֙הָ וְטֵֽ
dan–Aku–menyapunya
H2894

בְּמַטְאֲטֵא֣
dengan–sapu
H4292

ד הַשְׁמֵ֔
kebinasaan
H8045

נְאֻ֖ם
demikianlah–firman
H5002

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָאֽוֹת׃
semesta–alam

פ
—

"Aku akan membuat Babel menjadi milik landak dan menjadi air rawa-rawa, dan kota itu akan Kusapu bersih dan 
Kupunahkan," demikianlah firman TUHAN semesta alam.

ע24 נִשְׁבַּ֛
Bersumpah
H7650

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָא֖וֹת
semesta–alam

ר לֵאמֹ֑
demikian
H0559

אִם־
Bukankah–

א ֹ֞ ל
tidak
H3808

ר כַּאֲשֶׁ֤
sebagaimana

֙ דִּמִּי֙תִי
Aku–rencanakan
H1819

ן כֵּ֣
demikian

תָה הָיָ֔
terjadi
H1961

ר וְכַאֲשֶׁ֥
dan–sebagaimana

יָעַ֖צְתִּי
Aku–tetapkan
H3289

יא הִ֥
itu
H1931

תָקֽוּם׃
akan–berdiri

TUHAN semesta alam telah bersumpah, firman-Nya: "Sesungguhnya seperti yang Kumaksud, demikianlah akan 
terjadi, dan seperti yang Kurancang, demikianlah akan terlaksana:

ר25 לִשְׁבֹּ֤
Untuk–menghancurkan
H7665

אַשּׁוּר֙
Asyur
H0804

י בְּאַרְצִ֔
di–tanah-Ku
H0776

וְעַל־
dan–di–atas–

י הָרַ֖
gunung-gunung-Ku
H2022

אֲבוּסֶנּ֑וּ
Aku–menginjak-injaknya
H0947

וְסָ֤ר
dan–menyingkir
H5493

עֲלֵיהֶם֙ מֵֽ
dari–mereka

עֻלּ֔וֹ
kuknya
H5923

בֳּל֔וֹ וְסֻ֨
dan–bebannya
H5448

מֵעַ֥ל
dari–atas

שִׁכְמ֖וֹ
bahunya
H7926

יָסֽוּר׃
akan–menyingkir
H5493

Aku akan membinasakan orang Asyur dalam negeri-Ku dan menginjak-injak mereka di atas gunung-Ku; kuk 
yang diletakkan mereka atas umat-Ku akan terbuang dan demikian juga beban yang ditimpakan mereka atas 
bahunya."

ֹ֛את26 ז
Inilah
H2063

הָעֵצָ֥ה
–rencana
H6098

הַיְּעוּצָ֖ה
–yang–ditetapkan
H3289

עַל־
atas–

כָּל־
seluruh–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
–bumi
H0776

ֹ֛את וְז
dan–inilah
H2063

הַיָּ֥ד
–tangan
H3027

הַנְּטוּיָה֖
–yang–teracung
H5186

עַל־
atas–

כָּל־
semua–
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
–bangsa-bangsa

Itulah rancangan yang telah dibuat mengenai seluruh bumi, dan itulah tangan yang teracung terhadap segala 
bangsa.
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י־27 כִּֽ
Karena–

יְהוָה֧
TUHAN
H3068

צְבָא֛וֹת
semesta–alam

יָעָ֖ץ
menetapkan
H3289

י וּמִ֣
dan–siapa
H4310

יָפֵר֑
yang–menggagalkan

וְיָד֥וֹ
dan–tangan-Nya
H3027

הַנְּטוּיָה֖
–teracung
H5186

י וּֽמִ֥
dan–siapa
H4310

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
yang–membalikkannya
H7725

פ
—

TUHAN semesta alam telah merancang, siapakah yang dapat menggagalkannya? Tangan-Nya telah teracung, 
siapakah yang dapat membuatnya ditarik kembali?

בִּשְׁנַת־28
Pada–tahun–
H8141

מ֖וֹת
kematian
H4194

לֶךְ הַמֶּ֣
–raja
H4428

אָחָז֑
Ahas
H0271

הָיָה֖
ada
H1961

א הַמַּשָּׂ֥
–ucapan–ilahi

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088

Dalam tahun matinya raja Ahas datanglah ucapan ilahi ini:

ל־29 אַֽ
Jangan–
H0408

י תִּשְׂמְחִ֤
bersukacita
H8055

פְלֶשֶׁ֙ת֙
Filistia
H6429

ךְ כֻּלֵּ֔
semuanya
H3605

י כִּ֥
karena

ר נִשְׁבַּ֖
patah
H7665

בֶט שֵׁ֣
tongkat
H7626

ךְ מַכֵּ֑
yang–memukulmu
H5221

י־ כִּֽ
karena–

רֶשׁ מִשֹּׁ֤
dari–akar
H8328

נָחָשׁ֙
ular
H5175

יֵצֵ֣א
keluar
H3318

פַע צֶ֔
ular–berbisa

וּפִרְי֖וֹ
dan–buahnya
H6529

ף שָׂרָ֥
naga–terbang

ף׃ מְעוֹפֵֽ
yang–terbang

Janganlah bersukaria, hai segenap Filistea, karena walaupun gada orang yang memukul engkau sudah patah, 
tetapi dari keturunan ular itu akan keluar ular beludak, dan anaknya akan menjadi ular naga terbang.

30֙ וְרָעוּ
Dan–merumput

בְּכוֹרֵ֣י
anak-anak–sulung
H1060

ים דַלִּ֔
orang–lemah
H1800

וְאֶבְיוֹנִ֖ים
dan–orang–miskin
H0034

לָבֶטַ֣ח
dengan–aman
H0983

צוּ יִרְבָּ֑
berbaring
H7257

י וְהֵמַתִּ֤
dan–Aku–mematikan
H4191

רָעָב֙ בָֽ
dengan–kelaparan
H7458

ךְ שָׁרְשֵׁ֔
akarmu
H8328

ךְ וּשְׁאֵרִיתֵ֖
dan–sisamu
H7611

ג׃ יַהֲרֹֽ
Dia–membunuh
H2026

Yang paling hina dari umat-Ku akan mendapat makanan dan orang-orang miskin akan diam dengan tenteram, 
tetapi keturunanmu akan Kumatikan dengan kelaparan, dan sisa-sisamu akan Kubunuh.

י31 ילִֽ הֵילִ֤
Merataplah
H3213

שַׁעַ֙ר֙
pintu–gerbang
H8179

זַעֲֽקִי־
berteriaklah–
H2199

יר עִ֔
kota

נָמ֖וֹג
meleleh
H4127

פְּלֶשֶׁ֣ת
Filistia
H6429

ךְ כֻּלֵּ֑
semuanya
H3605

י כִּ֤
karena

֙ מִצָּפוֹן
dari–utara
H6828

ן עָשָׁ֣
asap
H6227

א בָּ֔
datang
H0935

ין וְאֵ֥
dan–tidak–ada
H0369

ד בּוֹדֵ֖
yang–menyendiri
H0909

יו׃ בְּמוֹעָדָֽ
dalam–barisan-barisannya
H4151

Merataplah, hai pintu gerbang! Berteriaklah, hai kota! Gemetarlah, hai segenap Filistea! Sebab di sebelah utara 
sudah mengepul asap perang, dan barisan musuh maju tanpa ada yang mundur.

ה־32 וּמַֽ
Dan–apa–
H4100

יַּעֲנֶה֖
dijawab

מַלְאֲכֵי־
utusan-utusan–
H4397

ג֑וֹי
bangsa

י כִּ֤
Bahwa

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ד יִסַּ֣
mendirikan
H3245

צִיּ֔וֹן
Sion
H6726

וּבָ֥הּ
dan–di–dalamnya

יֶחֱס֖וּ
berlindung
H2620

עֲנִיֵּ֥י
orang–tertindas
H6041

עַמּֽוֹ׃
umat-Nya

ס
—

Dan apakah jawab yang akan diberi kepada utusan-utusan bangsa itu? "TUHAN yang meletakkan dasar Sion, 
dan di sanalah orang-orang yang sengsara dari umat-Nya mendapat perlindungan."
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